
 

When I find myself in times of trouble   

Mother Mary comes to me  speaking words of wisdom, let it be 

And in my hour of darkness  

She is standing right in front of me  speaking words of wisdom, let it be 

Let it be, let it be let it be, let it be  whisper words of wisdom, let it be 

 

And when the brokenhearted people living in the world agree 

There will be an answer, let it be 

For though they may be parted there is still a chance that they will see 

There will be an answer, let it be let it be, let it be let it be, let it be 

Yeah there will be an answer, let it be let it be, let it be let it be, let it be 

Whisper words of wisdom, let it be 

 

Let it be, let it be ah let it be, yeah let it be whisper words of wisdom, let it be 

And when the night is cloudy  there is still a light that shines on me 

Shine on until tomorrow, let it be 

I wake up to the sound of music,Mother Mary comes to me 

Speaking words of wisdom, let it be yeah let it be, let it be let it be, yeah let it be

Oh there will be an answer, let it be let it be, let it be let it be, yeah let it be 

Oh there will be an answer, let it be let it be, let it be ah let it be, yeah let it be 

Whisper words of wisdom, let it be 

悩みに直面したとき 見い出したんだ 

聖母マリアが現れて 叡智の言葉を話された なるがままにと 
途に迷っているときに 

僕の前に立たれて 叡智の言葉を話された なるがままにと 
 なるがまま なるがままに 叡智の言葉が聞こえる なるがままにと 

 
この世の悲しみにくれる人々が うなずくとき 

答えがそこにある なるがままにと 
彼らに別れがあるかも知れないけど また会えるチャンスだってある 

答えがそこにある なるがままにと なるがまま なるがままに  
答えがそこにある なるがままにと なるがまま なるがままに  

叡智の言葉が聞こえる なるがままにと 
 

なるがまま なるがまま 叡智の言葉が聞こえる なるがままにと 
夜が雲に覆われていても それでも僕には 闇夜を照らす光がある 

明日までも輝き続ける なるがままにと 
音楽の音に 僕が目覚めるとき 聖母マリアが現れて 

叡智の言葉を話された なるがままにと なるがまま なるがままに 
答えがそこにある なるがままにと なるがまま なるがままに 
答えがそこにある なるがままにと なるがまま なるがままに 

叡智の言葉が聞こえる なるがままにと 

Let it be       Beatles 


